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EAT IN STYLE

MENUKARTE




BUSINESSLUNCH
FAST & TASTY

MONTAG BIS FREITAG
11:30 - 14:30 UHR

AUSGENOMMEN FEIERTAGE
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EAT IN STYLE



CHARLY'S
LUSTMACHER

GEBEIZTE FORELLE wm e12

Forelle | Rucola-Variation| Mandel | Pimentos
marinated trout |arugula | almond | pimentos
trota marinata | rucola | mandorla | peperoni

BURRATINA & PARADEISER tcc1m e 11

Burratina | Tomaten | Pesto Genovese | Balsamico-Creme
burratina | tomatoes | pesto genovese | balsamic cream
burratina | pomodori | pesto genovese | crema balsamica

DA HABEN WIR DEN

S A I-A T = = = SALAT DER SAISON ccrn KLEIN ¢ 5 | GROSS ¢ 9

salad of the season
insalata di stagione

GEBACKENE CHAMPIGNONS tac ) el

baked mushrooms | funghi impanato

GEBRATENE HUHNERSTREIFEN r) ¢8

grilled chicken stripes | strisce di pollo alla griglia

PIMP MY
KASPER SALAD

KRAFTIGE SUPPE VOM RIND o el

Frittaten | frittatas | frittate
Kaspressknodel | traditional cheese dumplings | gnocco di formaggio

KURBISCREMESUPPE w510 e/

Croutons | Kiirbiskerndl | Kiirbiskerne
pumpkin cream soup | croutons | pumpkin seed oil | pumpkin seeds
zuppa di crema di zucca | olio di zuccal semi di zucca

SUPPEN-



WIENER SCHNITZEL VOM KALB xco e 26

Petersilkartoffeln | Preiselbeeren
parsley potatoes | cranberry
patate al prezzemolo |mirtillo rosso

ZWEIERLEI VOM KALB tcroLm £29

Kartoffel Pralinen | Karotten | Sauce Bearnaise | Kresse
potato pralines | carrots | sauce bernaise | cress
praline di patate | carote | salsa bernaise | crescione

TRUFFELPASTA tco e24

Hausgemachte Pasta | frischer Triiffel | Creme fraiche | Erbsen | Kresse
homemade truffle pasta | fresh truffle | cream fresh | peas | cress
pasta di Tartufo | tartufo fresco | panna fresca | piselli | crescione

KARNTNER KASNUDELN MIT SALAT wcro e17

Schnittlauch-Ol | braune Butter | Junglauch

carinthian kasnudeln | brown butter | chive oil | young leek
kasnudeln di carinzia | burro fritto | olio di erba cipollina
tubo giovane

HAUPTSPEISEN

CHARLES

HEY,
SUSSE(S)!

HAUSGEMACHTER APFELSTRUDEL wca e7,50

Vanillesauce | Garnitur
apple strudel | vanilla sauce
strudel di mele | salsa alla vaniglia

BROWNIE ORANGE wcom e7,50

Schokolade Mousse | Orange | «Schokoladefliesen»
chocolate mousse | orange | chocolate
mousse al cioccolato | arancia | cioccolato

* Unser Servicepersonal informiert Sie gerne {iber die Allergene unserer Gerichte.



LAST BUT NOT LEAST...

UBERSICHT DER ALLERGENE

A GLUTENHALTIGES GETREIDE namentlich Weizen (wie Dinkel und Khorasan-Weizen), Roggen,

Gerste, Hafer oder Hybridstimme davon, sowie daraus hergestellte Erzeugnisse, ausgenommen

a) Glukosesirupe auf Weizenbasis einschlieSlich Dextrose ( 1);

b) Maltodextrine auf Weizenbasis (1);

) Glukosesirupe auf Gerstenbasis;

d) Getreide zur Herstellung von alkoholischen Destillaten einschliefSlich Ethylalkohol landwirtschaft-
lichen Ursprungs;

KREBSTIEBE und daraus gewonnene Erzeugnisse;

c EIEB und daraus gewonnene Erzeugnisse;

FISGHE und daraus gewonnene Erzeugnisse, aufser

a) Fischgelatine, die als Tragerstoff fiir Vitamin- oder Karotinoidzubereitungen verwendet wird;
b) Fischgelatine oder Hausenblase, die als Klarhilfsmittel in Bier und Wein verwendet wird;

ERDNUSSE und daraus gewonnene Erzeugnisse;

SUJABUHNEN und daraus gewonnene Erzeugnisse, aufser

a) vollstandig raffiniertes Sojabohnendl und -fett (1 );

b) natiirliche gemischte Tocopherole (E306), natiirliches D-alpha-Tocopherol, natiirliches Dalpha-
Tocopherolacetat, natiirliches D-alpha-Tocopherolsukzinat aus Sojabohnenquellen;

c) aus pflanzlichen Olen gewonnene Phytosterine und Phytosterinester aus Sojabohnenquellen;
d) aus Pflanzendlsterinen gewonnene Phytostanolester aus Sojabohnenquellen;

G M".BH und daraus gewonnene Erzeugnisse (einschlieSlich Laktose), aufSer
a) Molke zur Herstellung von alkoholischen Destillaten einschliefilich Ethylalkohol landwirtschaftlichen
Ursprungs;
b) Lactit;

H SBHALENFRUBHTE namentlich Mandeln (Amygdalus communis L.), Haselniisse (Corylus

avellana), Walniisse (Juglans regia), Kaschuniisse (Anacardium occidentale), Pecanniisse (Carya
illinoiesis (Wangenh.) K. Koch), Paraniisse (Bertholletia excelsa), Pistazien (Pistacia vera),
Macadamia- oder Queenslandniisse (Macadamia ternifolia) sowie daraus gewonnene

Erzeugnisse, aufler Niissen zur Herstellung von alkoholischen Destillaten einschliefdlich Ethylalkohol
landwirtschaftlichen Ursprungs;

SELLERIE und daraus gewonnene Erzeugnisse;

SENF und daraus gewonnene Erzeugnisse;

SESAMSAMEN und daraus gewonnene Erzeugnisse;
SBHWEFELDIUXID UND SULPHITE in Konzentrationen von mehr als 10 mg/kg oder 10 mg/1

als insgesamt vorhandenes SO 2, die fiir verzehrfertige oder geméafl den Anweisungen des
Herstellers in den urspriinglichen Zustand zuriickgefiihrte Erzeugnisse zu berechnen sind;

o ==r

LUPINEN und daraus gewonnene Erzeugnisse;

R WEIGHTIERE und daraus gewonnene Erzeugnisse
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